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CTIONS IMPORTANTES SUR

SECURITE

* Lisez ces instructions - les consignes de
sécurité et le mode d’emploi doivent étre lues
entierement avant I'utilisation de cet appareil.

* Conservez ces instructions - Les consignes
de sécurité et de mode d’emploi doivent étre
conservées pour consultation ultérieure.

* Respectez tous les avertissements - Tous
les avertissements sur |'appareil et dans le
mode d'emploi doivent étre respectés.

* Suivez toutes les instructions — Le mode d
‘emploi et les instructions d'utilisation doivent
étre suivis entierement.

* Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau
- L'appareil ne doit pas étre utilisé prés de I'eau
ou de I'humidité - par exemple, dans un sous-
sol humide ou a proximité d'une piscine, etc.

* Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

* Ne bloquez aucune ouverture d'aération.
Installez conformément aux instructions du
fabricant.

¢ Ne pas installer a proximité de sources de
chaleur telles que radiateurs, registres de
chaleur, cuisiniéres ou autres appareils (y
compris qui produisent de la chaleur).

* Ne retirez en aucun cas le dispositif de sécurité
de la fiche polarisée ou de la fiche de terre. Un
e prise polarisée posséde deux lames dont |
‘une est plus large que I'autre. Une fiche de la
terre comporte deux lames et une troisieme
broche de mise a la terre. La lame large ou la
troisiéme broche sont fournies pour votre
sécurité. Si la fiche fournie n’entre pas dans
votre prise, veuillez consulter un électricien
pour Remplacer de la prise obsoléte.

¢ Le cable d'alimentation doit étre placé de
maniere aéviter qu’il soit piétiné, notamment
au niveau des prises, des multiprises et a leur
point de sortie de l'appareil.

« Utilisez uniquement des piéces jointes /
accessoires spécifiés par le fabricant.

« Utilisez uniquement le chariot, le support, la
table solide spécifiés par le fabricant ou vendus
avec l'appareil.Lorsque un charriot est utilisé,
soyez prudent lorsque vous déplacez |
‘ensemble charriot/appareil pour éviter de vous
blesser en cas de chute.

* Débranchez cet appareil pendant les orages ou
au cours des longues périodes de non
utilisation.

» Confiez toute réparation a du personnel qualifié.
Des réparations sont nécessaires si I'appareil est
endommagé de quelque maniére que cesoit,
comme par exemple le cable d'alimentation ou la
prise sont endommagés, si le liquide a été renversé
ou si les objets sont tombés dans I'appareil, si
I'appareil a été exposéa la pluie ou a I'humidité, si |
“appareil ne fonctionne pas normalement , ou s’il est
tombé.

* Veuillez conserver I'appareil dans un milieu bien
ventilé.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie ou
de choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la
pluie ou a I'humidité. L'appareil ne doit pas étre exposéa
un suintement ou a des éclaboussures d'eau. Les
objets remplis de liquides, tels que des vases, ne
doivent pas étre placés sur |"appareil
AVERTISSEMENT:Les piles ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive, telle la lumiere du
soleil, le feu et autre source de chaleur similaire.
AVERTISSEMENT: La prise secteur est utilisée comme
dispositif de déconnexion qui doit rester toujours en état
de marche.

AVERTISSEMENT:Pour réduire le risque de décharge
électrique, ne retirez pas le couvercle (ni le panneau)
car il n'y a pas de pieces réparables par l'utilisateur a
l'intérieur. Confilez toute réparation a du personnel

qualifié.
RISK OF ELECTRIC SHOCK

A DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE
AV I s PAS OUVRIR

CAUTION

dans un triangle équilatérale, est prévu pour
alerter |'utilisateur de la présence d'une

une « tension dangereuse » non isolée a I'intérieur du
boitier du produit, qui peut étre suffisamment importante
pour constituer un risque d’électrocution.

A\

accompagne |‘appareil, de consignes d’utilisation et de
maintenance importantes.

@ Le présent appareil est un appareil électrique

i Ce symbole d’éclair avec la pointe de fleche,

Le point d'exclamation contenu dans un
triangle équilatéral avertit I'utilisateur de la
présence, dans la documentation qui

classe Il ou a double isolation. Il a été congu de
telle sorte qu’il ne nécessite pas de connexion
de sécuritéélectrique a la terre.
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CONSIGNES DE SECURITE

Pour vous assurer du fonctionnement fiable et sécuritaire de cet équipement, veuillez lire avec attention
les consignes de ce guide d'utilisation, et plus particulierement les renseignements ci-dessous portant
sur la sécurité.

SECURITE ELECTRIQUE

.

Le téléviseur ne doit étre raccordé qu’a I'alimentation principale, & une tension correspondant a celle
indiquée sur I'étiquette a I'arriere de I'appareil.

Pour éviter les surcharges, ne branchez pas plusieurs autres appareils électroniques sur la prise utilisée
pour le téléviseu.

Pour éviter le piétinement et les chutes, ne placez pas les cables de connexion a des endroits ou les
gens circulent.

Pour éviter d'endommager les cables de connexion, ne posez pas d’objets lourds sur ceux-ci.

Lors du désaccouplement de la fiche d’une prise, tirez sur la fiche et non sur le cable.

En cas d’orage ou lorsque le téléviseur reste inutilisé pendant une période prolongée, fermez l'interrupteur
d’alimentation & I'arriére de I'appareil.

Evitez de laisser de I'eau ou de I'humidité pénétrer a l'intérieur du téléviseur ou de I'adaptateur de
courant. N'utilisez PAS I'appareil dans une pieéce mouillée ou humide, comme une salle de bain ou une
cuisine pleine de vapeur, ou prés d’une piscine.

Débranchez immédiatement I'appareil et demandez I'aide d’un professionnel si la fiche ou le cable est
endommagé, si du liquide a été renversé sur le téléviseur, si celui-ci est exposé accidentellement a de
I'eau ou de 'humidité, si un objet quelconque pénétre dans les orifices de ventilation par inadvertance ou
si le téléviseur ne fonctionne pas normalement.

Laissez les couvercles de sécurité en place. Il n’y a aucune piéce réparable par I'utilisateur a I'intérieur. Il
est dangereux de tenter par vous-méme de réparer I'appareil; en outre, cela pourrait annuler la garantie
du produit. Seuls des techniciens qualifiés peuvent réparer cet appareil.

Pour éviter qu’elles fuient, retirez les piles de la télécommande si vous ne I'utilisez pas pendant une
période prolongée ou si les piles sont épuisées.

N’ouvrez pas les piles et ne les jetez pas au feu lorsqu’elles sont épuisées.

Pour de meilleurs résultats , utilisez le type AAA ( exemple - alcalines , carbone - zinc, etc. ) batteries.
Installez uniqguement des piles neuves du méme type dans votre produit.

Le défaut d'insérer les piles en respectant la polarité , comme indiqué dans le compartiment de la
batterie , peut raccourcir la durée de vie des batteries ou piles risqueraient de fuir.

Ne pas mélanger piles neuves et anciennes.

Ne pas mélanger des piles alcalines , standard ( carbone - zinc) ou rechargeables ( nickel-cadmium ) ou (
nickel métal hydrure ) rechargeables.

Les batteries doivent étre recyclées ou éliminées conformément aux lignes directrices nationales et
locales.

Ne tentez pas de recharger les piles jetables.

Ne pas les bornes de la batterie en court-circuit.

Gardez loin des enfant.

SECURITE PHYSIQUE

.

.

N’obstruez pas les orifices de ventilation sur le panneau arriére. Vous pouvez placer le téléviseur dans
un meuble, mais assurez-vous de . laisser un espace de dégagement d’au moins 5 cm (2 po) tout
autour.

Ne tapez sur I'écran du téléviseur et ne le secouez pas; vous risqueriez d'endommager les circuits a
l'intérieur. Prenez bien soin de la télécommande.

Pour nettoyer le téléviseur, utilisez un chiffon doux sec. N'utilisez pas de solvants, ni de liquides a base
de pétrole.

N’installez pas I'appareil & proximité d’'une source de chaleur comme un radiateur, une bouche de
chaleur, une cuisiniére ou d’autres appareils .quiproduisent de la chaleur (y compris les amplificateurs).
Ne contournez pas le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de type mise a la terre.
Une fiche polarisée comporte deux lames dont I'une est plus large que I'autre. Une fiche avec mise a la
terre comporte deux lames, en plus d’'une broche de masse. La lame plus large ou la broche de masse
vise a assurer votre sécurité. Si la fiche fournie n’est pas compatible avec votre prise, adressez-vous a
un électricien pour faire remplacer la prise, qui est probablement désuéte.

Placez le cordon d’alimentation de sorte qu'il ne risque pas d’étre piétiné ou coincé, particulierement au
niveau de la fiche.

Débranchez I'appareil lors des orages ou inutilisés pendant de longues périodes.

Confiez toute réparation a un technicien qualifié. Une réparation est nécessaire si I'appareil fonctionne
mal ou s'il a été endommagé d’'une maniére ou d’une autre (y compris le cordon d’alimentation ou la
fiche).

Une réparation est aussi nécessaire lorsqu’un liquide a été renversé sur I'appareil ou que des objets sont
tombés sur celui-ci, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ou s'il est tombé.

5cm distances minimales autour de I'appareil pour une ventilation suffisante.

La ventilation ne doit pas étre empéchée en couvrant les ouvertures de ventilation avec des objets tels
que des journaux, nappes, rideaux, etc.

No hay fuente de llamas, como una vela encendida, se deben colocar sobre el aparato.

I'utilisation des appareils dans des climats modérés.
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PREPARATION

I Quel est le contenu?

Téléviseur Télécommande avec Batteries (2*AAA)

— Y=

W
W
-

Support de Téléviseur Six Vis (4x14mm)
Guide de
Mode démarrage
d’Emploi rapide
Mode d"Emploi Guide de démarrage rapide
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PREPARATION

I Vue de Face

1. POWER
Allumer le téléviseur / mettre en mode veille
2. IR (récepteur infrarouge)
Recevez les signaux IR de la télécommande.
3. POWER Indicateur
Devient rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.




PREPARATION

I Vue arriére

©)

MINI

AUDIOL /R

MINI
YPBPR/AV

500mA

usB2

5V:

0 ; :
®
[c] (] ]
U, ‘
—
° -] o ° ‘(
® @LE .
A IR}

]

i = = Y
q OPTICAL LAN HDMI3 HDMI2 DTVITV

i

'

Cable d'alimentation
Connectez le cable d’alimentation AC a la prise.

Prise de Sortie pour Casque

Connectez au casque. 7.
Sortie OPTIQUE

Connectez un systéme de son numérique a cette
prise. 8.
LAN

Port de connexion réseau.

Entrées HDMI

Connectez au signal du dispositif de Haute
Définition (HD)

Remarque: HDMI1 avec fonction ARC. Cet
élément permet d'allumer/éteindre Canal de
Retour Audio. Lorsque ARC est allumé, le
téléviseur peut retourner I'audio au dispositif
HDMI connecté. (amplificateur, etc.).

6.

9.

UsB1
5V==500mA

I
I

RIS

=

HDMI1(ARC)

'

5 6

Entrée DTV / TV

Connectez a la prise d'antenne (75Q
VHF / UHF) avec le cable coaxial RF.
Port USB

Configuration Infrarouge, Peut également lire des
fichiers de photos, de musique et de vidéos
COMPOSITE/COMPOSANT DANS
Connecter aux dispositifs AV avec
composite/composant (Y/Pb/Pr) a I'entrée
vidéo de prises. COMPOSITE VIDEO et
Composant (Y/PB/PR) partagent avec
AUDIO DANS (L/R).

Entrée AUDIO

Connectez aux prises de sortie ’AUDIO

(L/R) a I"audio externe du dispositif.
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PREPARATION

I Installation du Support de Base

¢ 1. Déposez le téléviseur sur une
surface plate et souple pour éviter de
I’'endommager ou de le gratter.

* 2. Fixez le support de base gauche
au téléviseur en utilisant les vis
fournies a 3 pieces (4x14 mm).

¢ 3. Fixez I'ensemble du support de
base droit au téléviseur a l'aide des
vis fournies a 3 pieces (4x14 mm).

I Démontage du Support pour le Montage mural

e 1. Déposez le téléviseur sur une
surface plate et souple pour éviter de
I'endommager ou de le gratter.

e 2. Dévissez les vis 6 pieces qui
maintiennent I'ensemble du support
et retirez-les.

e 3. Fixez le support de montage mural
sur le téléviseur en utilisant les trous
de montage a l'arriere du téléviseur.
Montez ce Téléviseur conformément
aux instructions fournies dans le
support mural.

AVERTISSEMENT: Cet appareil est destinéaétre appuyé par un support de montage
mural UL.

mmmm Vis Montage mural

La télé est fourni avec des trous de montage de vesa approuvé mur support (non fournie).
Enlever la vis pour la base base base et lever la tranche (ne pas retirer la base supports).
Le mont de la vesa tranche 4 * m6 isométrique a vis a filetés (non fournie).

Avertissement

Ne jamais placer un téléviseur dans un endroit instable.Un téléviseur pourrait tomber
et causer de graves blussures ou la mort.Plusieurs blessures,surtout
aux enfants,peuvent étre évitées en prenant de simples pré cautions comme:
-Utiliser les supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
-Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter sécuritairement le téléviseur.
-Assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble.
-Ne pas installer le téléviseur sur les meubles élevés(par exemple,armoires ou
étagéres) sans fixer le meuble et le téléviseura un support adéquat.
-Ne pas placer le téléviseur sur un linge ou d’autres matériaux qui pourraient étre
situés entre le téléviseur et le meuble-support.
-Informer les enfants sur les dangers de monter sur les meubles pour toucher
au téléviseur ou régler les contrdles.
Si votre téléviseur actuel est est retenu ou déménagé,les mémes
considérations mentionnées ci-haut s'appliquent.
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PREPARATION

I Télécommande

) ym

00

INETFLIX %

868 8686

‘A TTS ‘ [%Mode ( Sleep F

- - ¢ N
‘ List ‘ ‘S.Mode‘ ‘ INFO r

886

SEIKI

96 600 -
N

N =

10.

11

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.

25.
26.

27.
28.

. POWER: Allumer et éteindre le téléviseur.
. Input: Ce bouton permet de basculer entre

différentes sources, Sélectionnez une source et
appuyez sur la touche ENTER pour confirmer.

. Boutons Numériques (0-9, -): Sélectionnez

directement un canal avec des boutons numériques.
<2 Passez au programme précédent.

. YouTube: SilI"appareil est connectéa internet,

appuyez sur cette touche pour afficher
directement YouTube.

. Pandora: Appuyez sur ce bouton pour

sélectionner I'application pandora.

VUDU: Appuyez sur ce bouton pour sélectionner
I'application VUDU.

NETFLIX: Si I'appareil est connectéa internet,
appuyez cette touche pour afficher directement
NETFLIX.

Q.MENU: Appuyez cette touche pour accéder
rapidement au menu.

Menu: Affichez le menu principal ou quittez le
menu actuel.

. ENTER: Touche de validation.
12.

Boutons fleches A 'V <4 : Utilisez pour
sélectionner Les éléments du menu a I'écran et les
valeurs du menu de changement.

Back: Retour.

Exit: Quittez le menu.

VOL+/-: Appuyez ces boutons pour régler le volume.
CHv/A: Appuyez sur ces boutons pour changer
de canal vers le haut ou vers le bas.

HOME: Appuyez ce bouton pour accéder a la
page d'accueil de I'application.

MUTE: Appuyez cette touche pour couper le son
du téléviseur temporairement, appuyez a nouveau
pour reprendre.

Bouton de contréle du Media Player Digital:
inclus play / pause, stop, backward, forward est
utilisé en mode USB.

Veuillez-vous référer aux instructions pertinentes
dans la section du lecteur multimédia.

CC: Appuyez sur cette touche pour régler le mode CC.
MTS/Audio: En mode USB, appuyez sur cette
touche. Pour changer de piste audio lorsque le

film est en cours de lecture. En mode TV, appuyez
sur cette touche pour commuter le Langage MTS
ou Audio.

Boutons de couleur: Il est utilisé dans le menu
Editer programme.

TTS: Appuyez cette touche pour régler TTS
allumer ou éteindre.

p. mode: appuyez sur ce bouton pour la photo
de contextes (vifs, norme, film, éco - sauver I'utilisateur).
dormir: appuyez sur ce bouton pour le sommeil.
List: Appuyez ce bouton pour afficher la liste des
chaines et la liste des favoris sur I'écran

s. mode: presse ce bouton parameétres sonores
(standard, musique, cinéma, sport, utilisateurs).
INFO: Affichez les informations du programme.
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CONNEXION DES DISPOSITIFS EXTERNES

Cable AV
(non inclus)

\

Console de jeu

) 6

Lecteur / enregistreur Blu-ray

&/

Caméra vidéo

@%\
Satellite

= % |

~N

|__ Cable YPBPR
(non inclus)

VCR Récepteur satellite .
L Cable MINI AUDIO
(iinclus)
' ' B
— == “E@_/
Twm HDMI Device |
Router v )
| T able MINI YPBPR
L ) E (inclus)
@) J
Cable HDMI
(noninclus)
Network Cable -]
(not included)
) OR
Optical Cabl a
(non inclus) Cable RF ®
(non inclus)
Cable Audio
(non inclus)
M f |
('}
Casque de musique
—)
L Systéme audio numérique )
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Fonctionnement de base

I Configuration initiale

» Une fois toutes les connexions physiques établies, branchez le cordon d’alimentation
dans la prise de courant. A cette étape, le téléviseur passera en mode Veille et le
témoin LED rouge s’allumera.

+ Une fois sous ce mode, appuyez sur la (1) touches de I'appareil ou de la télécommande
pour allumer le téléviseur. L'indicateur LED rouge s'éteint.

» La premiere fois que vous allumez le téléviseur, I'assistant de configuration 4/ »
A/ Vsaffiche. Appuyez sur les touches pour sélectionner le mode désiré, puis appuyez
sur ENTER pour confirmer.

(O] (O]

= E=
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Configuration initiale

(9]

Mode Domicile: Si vous choisissez ce mode, le mode de limage sera Standard.

Mode Magasin : Sélectionnez Dynamic Mode (Mode Dynamique) si vous souhaitez
que l'image soit plus claire.Ce mode peut parfois consommer plus d'énergie

lorsque vous utilitez le mode Volume/Son et le mode Image.

e La consommation d’énergie du MODE-VEILLE devrait étre inférieure a 0.5 W.
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Fonctionnement de base

I Fonctionnement du menu

1 Source d'entrée

Appuyez sur la touche INPUT de la télécommande pour accéder au menu "INPUT
SOURCE". Il existe ces options pour vous de sélectionner: "TV", "AV", "YPbPr",
"HDMI1", "HDMI2","HDMI3""USB". Utilisez la touche »/<pour sélectionner une source
d'entrée et appuyez sur la touche ENTER pour confirmer.

Input Source

<« TV AV YPbPr  HDMI1 HDMI2 HDMI3  USB

m DEED = = = =

2 Choix des canaux

Il existe quatre fagons de sélectionner un canal:

1) Utilisez les touches numériques et des touches ENTER de la télécommande

pour sélectionner directement le canal.

Pour sélectionner la chaine 90, appuyez@ - @ -' .

Lorsque vous utilisez les touches numeériques, vous pouvez directement sélectionner des
chaines qui ont été effacées ou non mémorisées.

2) En utilisant la touche CH A /W sur la télécommande ou sur votre téléviseur pour
sélectionner le canal. Lorsque vous appuyez sur la touche CH A/ WV le téléviseur change
les canaux en séquence. Vous verrez tous les canaux que le téléviseur a mémorisés.
Vous ne verrez pas les canaux qui ont été effacés ou qui n"ont pas été mémorisés.

3) Appuyez CD pour revenir au canal précédent, appuyez de nouveau sur pour revenir au
canal actuel.

Pour basculer rapidement entre deux canaux distants, syntoniser un canal, ensuite
utilisez les touches numériques pour sélectionner le deuxiéme canal. Ensuite, utilisez le
bouton @D pour alterner rapidement entre eux.

CD N'est pas activé si aucune chaine n'a été modifiée apres avoir allumé le téléviseur
4) Sélectionnez les canaux a partir de «Liste des canaux» ou «Liste des favoris». Appuyez sur

la touche LIST pour choisir dans le menu "Liste des canaux".

3 Réglage du volume et Mute Configuration

Réglage du volume

Appuyez sur la touche VOL +/- de la télécommande ou sur le téléviseur pour afficher le
menu "Volume", réglez le volume de téléviseur entre 0 et 100 en utilisant la touche VOL+/-:
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Fonctionnement du menu

o Pour augmenter le volume, appuyez sur la touche VOL +;
@ Pour diminuer le volume, appuyez sur la touche VOL -;

Mute

Appuyez sur "MUTE" pour arréter le son. L'icone MUTE apparaitra dans le coin
inférieur droite de I'écran.

Pour reprendre le son, appuyez a nouveau sur le bouton "MUTE" ou appuyez
simplement sur le bouton VOL+.

4 Information sur le canal actuel

Appuyez sur la touche "INFO" de la télécommande pour afficher les informations
actuelles sur les chaines, les indications des informations sur les canaux sont
répertoriées dans le tableau suivant.

14.1 ATSC-1 01/ 012005 08: 40

480i Moving picture 480i4:3

Appuyez sur la touche "EXIT" de la télécommande pour quitter cet OSD.

I |mage
1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a
I'écran. - IMAGE
2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option "Image”.
3. Appuyez sur la touche B pour accéder au sous-menu "Image"”. &  SON
4. Vous pouvez également appuyer sur la touche IMAGE de la = Fonction

1.4 - : U A i
télécommande pour sélectionner I'un des parametres de I'image. Horaire

Mode image

Votre téléviseur a quatre parametres image ( Vivid,Standard,Vinéma,
Eco Save , Utilisateur) préréglés en usine . Seul le mode
"Utilisateur" peut étre configuré selon vos préférences en ajustant Chalie

Option

Vérrouillage

1. Appuyez sur la touche A/V¥  pour sélectionner l'option "Mode
image".

2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez sur la touche A/V  pour sélectionner un mode image.




Instructions du systéme de menu

EE Image

Paramétresutilisateur pour IMAGE

(Contraste , luminosité , Couleur, Netteté , Teinte )

Votre série a plusieurs parameétres qui vous permettent de
contrdler la qualité de I'image. Contraste

Mode Image

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner un élément particulier. ERITTGEE
2. Appuyez sur la touche 4/P k/ pour diminuer ou augmenter la valeur
d'un élément particulier.

Remarque: Les valeurs ajustées sont stockées en fonction de I'élément RLECE
particulier sélectionné. Teinte

Couleur

Rétro-éclairage
eContraste : Réglez la clarté et I'obscurité entre les objets et I'arriére-plan.
eluminosité : Réglez la luminosité de Iimage.
eCouleur: Réglez les couleurs, rendez les plus claires ou plus foncées.
oNetteté : Régle le contour des objets pour les affiner ou les rendre plus ternes.
eTeinte: Regle la teinte de I'image.

Temp.de Couleur

Rétro-éclairage
Vous pouvez modifier la luminosité de I'écran entier selon vos préférences.

1. Appuyez sur la touche A/ V¥ pour sélectionner I'option " Rétro-éclairage
2. Appuyez sur la touche 4/»pour augmenter ou diminuer la valeur du Rétro-éclairage

Rétro-éclairage : Réglez la luminosité de l'image entiére.

Temp.de Couleur
Vous pouvez modifier la couleur de I'écran entier selon vos préférences.

1. Appuyez sur la touche A/V¥pour sélectionner I'option "Temp.de Couleur".
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.
3. Appuyez sur la touche A/Vpour sélectionner une couleur temp.

Froid : Rend des Blancs bleuatres.
Standard: Rend la nature de Blancs
Chaud: Rend des blancs rougeatres
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Instructions du systéme de menu

B Son

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a
I'écran.
2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « Son».

3. Appuyez sur la touche P>pour accéder au sous-menu "Son". Mode De Son
4. Vous pouvez également appuyer sur la touche SONde la Balance
télécommande pour sélectionner I'un des sons.

Volume auto
Mode De Son Son surround
Vous pouvez sélectionner le type d'effet sonore spécial a utiliser Rlcecibiescrption
pour regarder une émission donnée. SPDIF Mode
Votre téléviseur dispose de cing paramétres sonores (“Standard”, Langues audio
“Musique ”,“ Cinéma”, “Sports”,” Utilisateur”) préréglés a |'usine. processus dolby audio
1. Appuyez sur la touche A/V¥ pour sélectionner l'option "Sound Mode". HDMI-ARC

2. Appuyez sur la touche “P" ou "ENTER" pour confirmer.
3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner un mode Son.

Standard: Sélectionne le mode son normal.

Musique : Fournit un son clair et en direct pour la musique.
Cinéma: Fournit un son plein et en direct pour les films.
Sports: Souligne la basse sur d"autres sons.

Utilisateur: Sélectionne vos paramétres de son personnalisés.

Balance
Si les volumes du haut-parleur gauche et du haut-parleur droit ne sont pas identiques,
vous pouvez ajuster le mode "balance" en fonction de vos préférences personnelles.
1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner l'option « balance ».
2. Appuyez sur la touche A/P pour diminuer ou augmenter la valeur d'un élément
particulier.
Volume auto
Chaque station de diffusion a ses propres conditions de signal, et il n"estpas convenable de régler
le volume chaque fois que lecanal est modifié.«Volume auto »"Volume auto" régle automatiquement
le volume du canal désiré en abaissant la sortie du son lorsque le signal de modulation est
élevé ou en augmentant la sortie du son lorsque le signal de modulation est faible.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « Volume auto ».
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner « Arrét »«Marahe»

Son surround
Ceci sert a activer le son ambiophonique pour obtenir un meilleur effet sonore.

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « Son surround ».
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner une « Arrét » ou « Marahe »

Video Description

1. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner |'option « Video Description».
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.
3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner « Arrét »«Marahe »
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Instructions du systéme de menu

EEN Son

SPDIF Mode
Ceci sert a régler la sortie audio numérique.

1. Appuyez sur la touche A/V pour slectionner loption Digital
Audio Output .

2. Appuyez sur la touche “P»” ou "ENTER" pour confirmer.

3. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner «Auto» ou «PCM»

Language audio

Vous pouvez définir la langue principale et secondaire pour
I'audio.

Processus dolby audio

Vous pouvez définir processus dolby audio surle
sous-menu processus dolby audio .

HDMI-ARC
Allumez ou éteignez la fonction HDMI-ARC.

mmmm Fonction

1. Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu principal a
I'écran.

2. Appuyez sur la touche A/V pour sélectionner I'option « Fonction ».

3. Appuyez sur la touche Ppour entrer au sous-menu « Fonction».

Rédu.Bruit

Appuyez sur la touche A/V pour slectionner le
Mode réduction de Bruit You can select the right
mode to match the pictures.

MPEG Rédu .Bruit

Appuyez sur la touche A/V pour slectionnerMpeg
Noise Rdeuction mode: Arrét/bas/Milieu/haut.
L'image sera mieux quand elle est en mode "haut".

Format d'Image

1. Appuyez sur la touche A/V pour slectionner
loption Aspect Ratio .

2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour
confirmer.

3. Appuyez sur la touche A/V pour changer la taille
de I'image sur la taille de I'image sur I'écran.

processus dolby audio

processus dolby audio  Arrét
Mode Standard
Haut

Bas

Arrét

Surrond Virtualizer
Dialog Enhancer

Auto Voulme Control

Rédu.Bruit

MPEG Rédu.Bruit
Format d'Image

Activez la liaison
HDMI EDID

Netflix Deactivate
Netflix ESN
Netflix Version

Vudv Deactivate
T8
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Instructions du systéme de menu

mm Fonction

Activez la liaison

1. Appuyez sur la touche A/V  pour sélectionner
I'option « Activez la liaison ~ ». Activez la liaison
2. Appuyez sur ENTER ou P> la touche pour
accéder au sous-menu « Activez la liaison ».
Activez la liaison : Appuyez €/Pallumez/éteignez le lien Auto Power On Marche
de configuration.

Auto Power ON: Lorsque cette option est a « Marche »

et le téléviseur est en mode veille. TV Retour au
Téléviseur au méme moment.

Mise en veille auto : Lorsque cette option est a

" Marche " et que le téléviseur est allumé, éteignez mode
veille.

Activez la liaison Marche

Mise en veille auto Arrét

HDMI EDID

Cette fonction est uniquement utilisée en mode HDMI.

1. Appuyez la touche V/A Pour sélectionner |'option HDMI.

2. Appuyez la touche P ou ENTER pour confirmer.

3. Appuyez la touche V/A pour sélectionner « 4K » ou « 2K ».

Netflix Deactivate

1. Appuyez sur la touche A/¥ pour sélectionner l'option «Netflix Deactivate».
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.
3. Appuyez sur "Qui" pour confirmer a nouveau, le Netflix sera activé.

Netflix ESN
Affichez l'information NetflixEsn.

Netflix Version TTS
Affichez Netflix Version. Verbosity

Vudv Deactivate Rate Support
1. Appuyez sur la touche A /¥ pour slectionner loption Pitch Support

VUDU Deactivation. Chloe Say
2. Appuyez sur la touche “P” ou "ENTER" pour confirmer.

TTS
Vous pouvez définir les informations TTS dans le menu TTS.
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